
oppure, lasciano la n sola, facendola appena sen tire  o elim inan­

dola decisam ente; es.: mi du .f n vale, ossia mi du§ valea.

-  3 8 6  -

Gli antiestetici verbi in ri, come dicemmo, sono assenti 

presso i Romeni di A lbania; almeno, io non ne ho uditi nè potei 

rinven irne alcuno. Quelli che più sotto indico, hanno in farse- 

rotesco delle corrispondenti form e latine e, qualche vo lta , al­

banesi :

E  sem pre troviam o a invece di d, anche nel corpo dei 

verbi, come in a aràni, invece di a r à n i , in màcare invece di 

màncare ; egualm ente, in certi vocaboli da noi com inciati con l,

i Romeni di A lbania usano a, es.: m àltàrd  — anàltarà. Al posto 

di alcune parole slave, poi, i F arse ro ti adottano delle forme 

latine, es.: scapa, se descàrca, invece di slobozi.

Romeno

am ari 
[ doborl 

cobor!
I pogori 
f scobori

am ara

Farsero ta

depune

es.: da-te jos de acolo depune te (jos) de aclo 

v ä täm a
cälzui (albanese)
a (se) trag e

om orl
p írí
a  (se) tà ri

es.: párpele se tàrà§te 

hotar!

párpele se trag e

a  face miete (albanese)

u rire u ra re

es.: u ri, url^i, uri, j u ra i, ura^i, urà ,
u rlräm , urirä^i, u r lrä  j u ram , ura^i, u ra rä .

R iporterò  qui u n a  canzone fa rse ro te sca , so rpresa da me 

sulle lab b ra  del P oeta  stesso, di P leasa, stabilitosi a  Coritza, 

e can ta tam i bellam ente in coro da quei farseroti. L a m edesim a


